COMPETITION NECK DECAPPING RODS - COMPETITION NECK
DECAPPING ROD .221 REM, 22 PPC, 6MM BR

Replacement decapping rod assembly for the Redding Competition Bushing
Neck Sizing Dies.

Attributes

Name: COMPETITION NECK DECAPPING ROD .221 REM, 22 PPC, 6MM BR
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749000718

Mfr. No.: 10811

Cartridge: 6 mm BR Norma,221 Remington Fireball,22 PPC

Delivery weight: 0.122kg

UPC: 611760108112

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den Redding Competition
Neck Decapping Rod

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Redding Competition Neck Decapping Rod. Dieses Produkt ist speziell
fur die Verwendung mit Redding Competition Bushing Neck Sizing Dies konzipiert und eignet sich fur die Kaliber
.221 Remington Fireball, 22 PPC und 6 mm BR Norma. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir die vorgesehenen Kaliber verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend Sie mit
diesem Produkt arbeiten.

® Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Decapping Rod nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Achten Sie darauf, dass die Umgebung frei von brennbaren Materialien ist, wenn Sie das Produkt verwenden.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in einem sicheren Abstand zu lhrer
Arbeitsflache.

®* Vermeiden Sie es, das Produkt zu Uberlasten. Befolgen Sie die empfohlenen Spezifikationen des Herstellers.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Redding Competition Bushing Neck Sizing Dies ordnungsgeman installiert
sind.

® Setzen Sie das Decapping Rod vorsichtig in die vorgesehene Offnung ein, bis es sicher sitzt.

* Uberpriifen Sie, ob das Rod richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Patronenart verwenden, bevor Sie das Decapping Rod
anwenden.

® Flhren Sie das Rod langsam und gleichmagig in die Patrone ein, um Beschadigungen zu vermeiden.

* Entfernen Sie das Decapping Rod vorsichtig, nachdem die Dekappierung abgeschlossen ist.

® Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmull.

® [nformieren Sie sich Uber spezielle Recyclingstellen in Ihrer Nahe, die auf die Entsorgung von Werkzeugen
und Zubehor spezialisiert sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des Redding Competition Neck Decapping Rod, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kbnnen auch die
EUSicherheitsgatePlattform besuchen, um Informationen zu Ruckrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafRe Gebrauch dieses Produkts in lhrer Verantwortung
liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um Risiken und Gefahren zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for Competition Neck
Decapping Rods

Introduction

Thank you for choosing the Competition Neck Decapping Rods. These rods are designed as replacement decapping
rod assemblies for the Redding Competition Bushing Neck Sizing Dies. It is important to follow the safety instructions
outlined in this guide to ensure safe use and to prevent any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always read the instructions carefully before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during installation and usage.
Ensure that the workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.

Do not force the decapping rod into the die; it should fit smoothly.

Avoid using the decapping rod if it shows signs of wear or damage.

Store the decapping rod in a safe and dry location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that you have the correct Competition Neck Decapping Rod for your specific die model.
Remove the existing decapping rod from the die by unscrewing it counterclockwise.

Insert the new decapping rod into the die, ensuring it is aligned properly.

Secure the decapping rod by screwing it in clockwise until it is firmly in place.

Check that the rod is securely installed before proceeding to use.

2. Usage

Always follow the manufacturer's instructions for your specific die when using the decapping rod.
Ensure that the case is properly positioned in the die before initiating the decapping process.
Operate the press smoothly and avoid sudden or jerky movements.

If resistance is felt during the decapping process, stop immediately and inspect for issues.

After use, clean the decapping rod and die to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of the Competition Neck Decapping Rod in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Competition Neck Decapping Rods, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Competition Neck
Decapping Rods. Thank you for your attention to safety, and enjoy your reloading process!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Varilla de
Decapado de Cuello Redding

Introduccion

Gracias por elegir la Varilla de Decapado de Cuello Redding para tus necesidades de recarga. Este producto esta
disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en la decapacion de casquillos de los cartuchos .221 Remington
Fireball, 22 PPC y 6 mm BR. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables.

Inspecciona la varilla antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta con el fabricante.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando
manipules componentes de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la varilla de decapado Unicamente con dies de tamafio de cuello compatibles.

No fuerces la varilla en el casquillo; esto puede causar dafios al casquillo y la varilla.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar.
Nunca dejes la varilla de decapado desatendida mientras esté en uso.

Almacena la varilla en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién

® Retira la varilla de su embalaje y verifica que no haya dafios visibles.
® |nserta la varilla de decapado en el die de tamafio de cuello correspondiente.
® Asegurate de que la varilla esté bien asegurada y alineada antes de usarla.

2. Uso
® Coloca el casquillo en la posicion adecuada en el die.
® Aplica una presién uniforme y controlada al operar la prensa de recarga.
® Silavarilla se atasca, detén el proceso y revisa la alineacion y el estado del casquillo.
[ )

Al finalizar, retira el casquillo decapado y limpia la varilla de decapado de cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites la varilla de decapado, deséchala de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y componentes de recarga.
® No arrojes el producto a la basura comuan; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, contacta con el fabricante o

visita su sitio web oficial. Asegurate de tener el nuUmero de modelo y la informacién de compra a mano para facilitar
el proceso.

Conclusién



Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de la Varilla de Decapado de
Cuello Redding. Recuerda que la seguridad es lo primero, asi que mantente informado y alerta mientras trabajas
con productos de recarga.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Décapage de Col
Redding Competition

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tiges de décapage de col Redding Competition. Ce produit est concu
pour étre utilisé avec les matrices de dimensionnement a collerette pour le rechargement de cartouches. Il est
important de lire attentivement ce guide afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit si vous n'étes pas sir de son état ou de son utilisation correcte.
En cas de doute, contactez un professionnel avant de procéder a I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Evitez de forcer le produit lors de son utilisation, car cela pourrait entrainer des blessures ou des dommages.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Soyez conscient des risques potentiels associés aux cartouches que vous rechargez, et suivez toutes les
directives de sécurité spécifiques a ces cartouches.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation:

® Retirez le produit de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.

* Fixez la tige de décapage au bon endroit de votre matrice de dimensionnement, en suivant les
instructions spécifiques de votre matrice.

® Assurezvous que la tige est bien en place et sécurisée avant de commencer le rechargement.

3. Utilisation:

® |nsérez la cartouche dans la matrice de dimensionnement.

® Actionnez la matrice selon les instructions du fabricant, en veillant a ce que la tige de décapage
fonctionne correctement.

* Vérifiez régulierement le fonctionnement de la tige pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des équipements de
rechargement.

® Sile produit est endommagé ou usé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de suivre toutes les recommandations de sécurité et de rester informé des mises
a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser les tiges de décapage de col Redding Competition de maniéere
sécurisée et efficace. Votre sécurité est notre priorité, alors n'hésitez pas a poser des questions si vous avez des
préoccupations.



Instrukcja bezpieczenstwa dla preta do dekapitacji
Redding Competition Neck Decapping Rod

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup preta do dekapitacji Redding Competition Neck Decapping Rod.221 Rem, 22 PPC, 6MM BR.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczenstwo swoje i innych.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan preta do dekapitacji, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Nie uzywaj preta do dekapitacji, jesli jest uszkodzony lub ma widoczne oznaki zuzycia.

Nie prébuj modyfikowac preta do dekapitacji ani uzywac go w sposob niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
® Upewnij sie, ze narzedzie do rozmiaru szyjki jest odpowiednio przygotowane do uzycia.
* Wioz pret do dekapitacji do narzedzia, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
® SprawdZ, czy pret jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj preta do dekapitacji zgodnie z instrukcjg producenta narzedzia.

® Podczas dekapitacji zachowaj ostroznosc¢, aby unikna¢ kontuzji.
® Po zakonczeniu dekapitacji nalezy doktadnie oczy$ci¢ narzedzie i pret z resztek materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj preta do dekapitacji do zwyktych odpadow, jesli jest uszkodzony.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw, aby uzyskac informacje na temat
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem. Informacje kontaktowe sg dostepne na stronie producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Redding Competition Neck Decapping Rod
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Competition Neck Decapping Rodin kayttbohjeeseen. Taméa opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen oikeasta kaytosta. Varmistamme, ettd kaikki kayttajat saavat tarvittavat tiedot
turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain siihen kayttdtarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

® Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. TAma tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vammoja, jos sita kaytetdan
vaarin.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina poikkeavuuksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayté aina suojakasineitd ja muita suojavarusteita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet, jotka kaytat yhdessa tuotteen kanssa, ovat hyvassé kunnossa ja oikein
kalibroituja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Aseta dekapointivarsi oikein paikoilleen Reddingin Competition Bushing Neck Sizing kuulaputkessa.
® Varmista, ettd varsi on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kaynnistd prosessi noudattamalla valmistajan ohjeita.
® Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti. Valta akillisia liikkeita.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd tuote toimii oikein ja etté se ei vaurioidu kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd tuotteen havittdmisessa noudatetaan ymparistonsuojelun vaatimuksia.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla
on tuote ja sen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille. Varmista, ettd nuoremmat kayttajat saavat tarvittavaa
valvontaa ja ohjausta tuotteen kayttéssa.

Vaarat ja Riskit

® Varoitus: Tuote voi aiheuttaa vammoja, jos sitd kaytetdan vaarin.
® Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sille tarkoitettuun kayttéon.



Yhteenveto

Redding Competition Neck Decapping Rod on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja tehokkuutta. Noudata ylla olevia
ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttbkokemuksen. Oikea kaytto takaa
tuotteen pitkaikadisyyden ja parhaan mahdollisen suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition Neck
Decapping Rod

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Neck Decapping Rod. Denna produkt &r avsedd for anvandning med
Redding Competition Bushing Neck Sizing Dies och &r designad for att ge hdg precision och kvalitet. For att
sékerstélla séker anvandning och optimal prestanda, vanligen las och folj dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Denna produkt &r avsedd for ickematprodukter och bor anvandas med forsiktighet.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med verktyg och tillbehér for
ammunitionstillverkning.

® Kontrollera att du har ratt kaliber och typ av decapping rod for din specifika ammunition (221 Remington
Fireball, 22 PPC, 6 mm BR).

® Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skada eller slitage.

® F0lj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

® For att installera Redding Competition Neck Decapping Rod:
1. Ta bort den gamla decapping rod fran din Redding Competition Bushing Neck Sizing Die.
2. Rengér omréadet dar den nya decapping rod ska installeras.
3. Satt forsiktigt in den nya decapping rod i diehallaren.
4. Se till att den ar ordentligt sdkrad innan du bérjar anvanda den.
® Anvand produkten enligt foljande:
1. Stall in din press och se till att den &r korrekt justerad.
2. Fylli hylsorna med lamplig ammunition.
3. Anvand Redding Competition Neck Decapping Rod for att avliagsna téndhattarna.
4. Kontrollera att inga rester av tdndhattarna finns kvar i hylsorna efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala féreskrifter.
® Undvik att slanga produkten i hushallssoporna.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens serienummer och inkdépsinformation till hands for snabb hjélp.

Vi tackar for ditt fortroende fér Redding och dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din Competition
Neck Decapping Rod.



Navod k bezpe€nému pouzivani decapovacich tycCi
Redding Competition Neck Decapping Rod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nahradni sestavu decapovaci ty¢e pro Redding Competition Bushing Neck Sizing
Dies. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpec€nosti a vykonu. V tomto navodu naleznete
dilezité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k jeho ur¢enému ucelu.

V pripadé poskozeni produktu prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni nebo poSkozeni.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i praci s decapovacimi ty€emi noste ochranné bryle a rukavice.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi.

Nepouzivejte produkt, pokud mate mokré ruce nebo stojite na kluzkém povrchu.
PFi manipulaci s naboji dodrzujte bezpecnostni pokyny pro stfelivo.

V pfipadé zranéni nebo nehodé vyhledejte Iékafskou pomoc.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Qvéite, Ze mate vSechny potfebné dily.
* Pfipevnéte decapovaci ty¢ k Redding Competition Bushing Neck Sizing Die podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je tyC spravné zajiSténa a nehybna.

2. Pouzivani:

PFred pouzitim zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

Nasadte ochranné bryle a rukavice.

Pouzivejte decapovaci ty€ pouze na urCené naboje: 221 Remington Fireball, 22 PPC, 6 mm BR Norma.
Postupuijte podle pokyn( vyrobce pro spravné pouZiti.

Pokyny k likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepokladejte produkt do béZného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktll. Vase bezpeénost je nasi nejvyssi prioritou.



